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ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

Lei n.” 7/2009
de 11 de Margo

Tornando-se necessirio adequar o Estatuto dos Magistrados
Judiciais, aprovado pela Lei n.° 10/91, de 30 de Julho, & nova
realidade imposta pela Constitui¢io ¢ as exigéncias ditadas pelas

transformagdes ocorridas nos 6rgios judiciais, em especial no
que tange & carreira, gestio e disciplina dos juizes, ao abrigo do
disposto na alinea ¢) do n.° 2 do artigo 179 da Constitui¢do, a
Assembleia da Repiiblica determina:

Artigo 1. E aprovado o Estatuto dos Magistrados Judiciais,
anexo & presente Lei e que dela faz parte integrante.

Art. 2. Erevogada a Lei n.° 10/91, de 30 de Julho.
Art. 3. A presente Lei entra em vigor na data da sua publicagdo.

Aprovada pela Assembleia da Repiblica, aos 30 de Outubro
de 2008.

O Presidente da Assembleia da Repiblica, Eduardo Jouquim
Mulémbwe.

Promulgada aos 23 de Janeiro de 2009.
Publique-se.

O Presidente da Repiiblica, ARMANDO EMILIO GUEBUZA.

Estatuto dos Magistrados Judiciais

CAPITULO 1
Principios Gerais
ArTIGO 1
(Ambito de aplicagao)
1. As disposi¢des do presente Estatuto aplicam-se a todos os
magistrados judiciais, qualquer que seja a situacio em que se
encontrem.

2. O Estatuto aplica-se igualmente, com as necessarias
adaptagdes, aos Magistrados Judiciais que estejam em exercicio
de fungBes por contrato ou por provimento em regime especial.

ARTIGO 2
(Composi¢do da Magistratura Judicial)

Constituem a Magistratura Judicial os juizes profissionais
do Tribunal Supremo e dos demais tribunais judiciais definidos
por lei.

ARTIGO 3
(Fungao da Magistratura Judicial)

1. E fungdo da Magistratura Judicial aplicar a lei, administrar a
justica e fazer executar as suas decisdes.
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3. Compete aos Tribunais Provinciais julgar os processos
relativos a crimes de natureza estritamente militar em que sejam
arguidos oficiais subalternos e sargentos e aos tribunais distritais
julgar os pragas, em razdo do territério ou da pena‘aplicével.

4. Compete ao departamento especializado da Policia de
Investigagdo Criminal, proceder a investigacdo dos crimes de
natureza estritamente militar, sob direc¢do do Ministério Pdblico.

ARTIGO 4
(Enquadramento)

1. Sdo enquadrados nas magistraturas judiciais € do Ministério
Publico os juizes, procuradores e oficiais de justiga militar dos
tribunais e procuradorias militares, desde que rednam os
requisitos fixados por lei.

2. Os magistrados militares e oficiais de Jjustica militar que ndo
reinam os requisitos estabelecidos na lei sdo reenquadrados
nos quadros de origem, sem prejuizo dos direitos adquiridos
previstos nos Estatutos dos Magistrados Judiciais e do
Ministério Pablico, respectivamente.

3. O enquadramento referido no n.° 1 do presente artigo é feito
nos termos da let.

ARTIGO 5
(Destino dos proceéssos, livros e patriménio)

Os processos existentes nos tribunais e procuradorias
militares, bem como documentos, livros e patriménio a estes
pertencentes transitam para os tribunais judiciais e procuradorias,
respectivamente, com excepgdo do patriménio pertencente as
Forgas Armadas.

ARTIGO 6
(Meios materiais)

Compete ao Governo dar destino aos meios materiais afectos
aos tribunais e procuradorias militares.

ARTIGO 7
(ﬁotagéo orcamental)

A dotagio or¢amental atribuida aos tribunais e procuradorias
militares é incorporada nos or¢amentos dos respectivos tribunais
judiciais e procuradorias.

ARTIGO 8
(Revogacgio)

E revogada a Lei n.° 11/87, de 23 de Setembro, e demais
legislagdo que contrarie o previsto na presente Lei.

ARTIGO9
(Entrada em vigor)

A presente Lei entra em vigor na data da sua publicaggo.
Aprovada pela Assembleia da Repiblica, aos 30 de Outubro

de 2008.

O Presidente da Assembleia da Repiiblica, Eduardo Joaquim
Mulémbwe.

Promulgada aos 23 de Janeiro de 2009.
Publique-se.
O Presidente da Republica, ARMANDO EMILIO GUEBUZA.

Lei n.°11/2009
de 11 de Margo

Havendo necessidade de rever a Lei n.° 3/96, de 4 de Janeiro,
Lei Cambial, de modo a adequé-la aos padrdes de funcionamento
de um mercado de livre circulagcdo de pessoas, bens e servigos e,
por isso, desprovido de qualquer tipo de restrigdes nos
pagamentos e transferéncias nas transac¢des correntes
internacionais e demais aspectos correlacionados, a Assembleia
da Repiblica, ao. abrigo do disposto no n® 1 do artigo 179 da
Constitui¢io, determina:

ARTIGO 1
(Objecto)

A presente Lei tem por objecto regular os actos, negdcios,
transacgOes e operagdes de toda a indole que:

a) se realize entre residentes e ndo residentes e que resultem
ou possam resultar em pagamentos ou recebimentos
sobre o exterior;

b) ndo reunindo os requisitos referidos na alinea anterior,
seja qualificada por lei como operagGes cambiais.

ARTIGO2
(Ambito de aplicagio)

1. A presente Lei rege:

a) arealizago de operagdes cambiais por pessoas singulares
ou colectivas ndo residentes, quando tais opera¢des
respeitem a bens ou valores situados em territério
nacional e direitos sobre esses bens ou valores, ou se
refiram a actividades exercidas no mesmo territdrio;

b) a realizagdio, por residentes, de opera¢des cambiais
referentes aos bens, valores ou direitos adquiridos
gerados ou situados no estrangeiro, sobre os quais
impenda a obrigacgdo legal de repatriamento;

¢) a realizacio, por residentes, de operagbes cambiais
referentes aos bens ou valores situados no territério
nacional ou direitos sobre esses bens ou valores.

2. Para efeitos do disposto no nimero anterior, consideram-se
actividades exercidas no territério nacional os servigos prestados,
a transmiss@o de direitos e os bens onerados.ou alienados,
quando situados, produzidos, utilizados ou explorados no pais.

ARTIGO 3
(Residéncia cambial)

1. Para efeitos da presente Lei, sdo considerados residentes
em territério nacional:
a) os cidaddos nacionais que residam em Mogambique ou
cuja permanéncia no estrangeiro ndo exceda um ano;
b) os cidaddos nacionais cuja permanéncia no estrangeiro,
por um periodo igual ou superior a um ano, tiver origem
em motivos de satide ou de estudo;
c¢) todos os cidaddos estrangeiros que vivam em
" Mogambique hd mais de um ano, excepto os diplomatas,
representantes consulares ou equiparados, pessoal
militar estrangeiro em exercicio de fungdes
governamentais no Pais, bem como os membros das
respectivas familias;
d) as pessoas colectivas de direito privado, com sede em
territ6rio nacional;
e) as pessoas colectivas de direito ptiblico mogambicanas,
assim como os fundos piiblicos mogambicanos

dotados de autonomia administrativa e financeira;
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) os cidadios nacionais diplomatas, representantes
consulares ou equiparados, pessoal militar em exercicio
de fung¢des governamentais no estrangeiro, bem como
0s membros das respectivas familias;

¢) as filiais, agéncias, delegagdes, sucursais ou quaisquer
outras formas de representagiio de pessoas colectivas
nilo residentes, representadas legalmente em territdrio
nacional.

2. Nos termos deste artigo, em caso de divida presume-se
que a pessoa visada € residente, cabendo @ mesma, no caso
disso, ilidir essa qualidade.

ArTIGO 4
(Dever geral de verificacdo e informacéo)

1. As entidades autorizadas a exercer o comércio de cimbios
devem verificar, antes da realiza¢do das operagbes em que
intervenham, a sua realidade, natureza e o cumprimento das
disposi¢Oes legais e regulamentares aplicdveis.

2. Para efeitos do ndmero anterior, devem os interessados
fornecer os elementos de prova indispensdveis a caracterizagio
juridica e econdmica da operacio requerida, designadamente os
relativos & determinag@o dos sujeitos, objecto, valor e datas de
exigibilidade.

3. As entidades a que se refere o n.° | deste artigo devem
enviar as informagdes sobre as operagdes cambiais realizadas ao
Banco de Mogambique, nos termos por este estabelecidos.

ARTIGO 5
(Moeda. estrangeira)

Para efeitos do disposto na presente Lei, nos respectivos
diplomas regulamentares ¢ na legislagdo complementar, entende-
-se por moeda estrangeira as notas e moedas metdlicas com curso
legal nos paises de emissdo e quaisquer outros meios de
pagamento sobre 0 estrangeiro, expressos em moeda ou unidade
de conta, utilizados em compensac¢des ou pagamentos
internacionais.

ARTIGO 6
(Operagdes cambiais)

1. Todas as operagdes cambiais estio sujeitas a registo, nos
termos previstos na respectiva regulamentacgo.

2. Sem prejuizo da obrigatoriedade de registo estabelecida no
numero anterior, é livre de autorizagio a realizagfo de operagdes
cambiais classificadas como transacgdes correntes.

3. Sem prejuizo do estabelecido no niimero anterior, carece de
autorizaglio da autoridade cambial, nos termos e condigdes a
definir em regulamentagio especifica, a realizagao das seguintes
operacdes cambiais:

a) a aquisicdo ou alienagdo de ouro ou prata amoedados;

b) a exportagio de ouro, prata, platina e de outros metais
preciosos em barra, lingote ou em outra forma ndo
trabalhada;

¢)'a abertura e movimentagio de contas de ndo residentes
em moeda nacional, quando relacionadas com
operagdes de capitais;

d) a abertura e movimentagao de contas de residentes em
moeda estrangeira ou em unidades de conta utilizadas
em compensagdes ou pagamentos internacionais;

e) a concessao de crédito a residentes em moeda estrangeira,
incluindo por desconto de letras, livrangas, extractos
de factura, expressos ou pagdveis em moeda

estrangeira, expressos ou pagdveis em moeda nacional,
quando nesses titulos intervenham ndo residentes
como sacadores, aceitantes, endossantes, avalistas,
quer como subscritores, quer como emitentes;

f) a aquisigiio ou alienagio de cupdes de titulos de crédito
estrangeiros;

g) as operacles expressas em moeda estrangeira, em
unidades de conta que envolvam ou possam envolver
liquidagdo, total ou parcial, de transacgBes de capitais,
realizadas entre residentes e ndo residentes;

h) as opera¢des expressas em moeda nacional em unidades
de conta querenvolvam ou possam envolver liquidagio,
total ou parcial, de transac¢des de capitais realizadas
por nfo residentes;

i) as transferéncias e o recebimento do exterior de quaisquer
valores ou meios de pagamento, que nio se enquadrem
na situacdo prevista no niimero precedente;

J) aarbitragem de taxas de cAmbios;

k) a importagiio, exportagio ou reexporta¢io, quando
realizadas por institui¢des autorizadas a exercer 0
comércia de cambios, de:

i. notas ou moedas metdlicas estrangeiras em
circulacio e outros meios de pagamento
externos;

ii. letras, livrancas e extractos de factura, acgdes
Ou obrigacdes, quer nacionais quer
estrangeiras, ou cupdes, bem como titulos de
divida puiblica.

4. Para efeitos do disposto nos n.’s 2 e 3 do presente artigo,
entende-se por transac¢des correntes quaisquer pagamentos ou
recebimentos em moeda estrangeira que nio sejam para efeitos
de transferéncia de capitais, nomeadamente pagamentos devidos
em conexdo com o comércio externo, remessas de valores para
despesas familiares e outras obrigagdes correntes, nos termos a
regulamentar.

5. Consideram-se operagdes de capitais, sujeitas i autorizagio
da autoridade cambial, nos termos e condi¢des a regulamentar,
as seguintes:

a) investimento directo estrangeiro;

b) investimento imobilidrio;

¢) operagdes sobre certificados de participagdo em
organismos de investimentos colectivos;

d) abertura e movimentagfo de contas junto de institui¢oes
financeiras no exterior;

e) créditos ligados a transac¢io de mercadorias ou 2
prestagdo de servicos;

) empréstimos e créditos financeiros;

g) garantias;

h) transferéncias em execucdo de contratos de seguros;

i) operagdes sobre titulos e outros instrumentos
transaccionados no mercado monetdrio e de capitais;

J) importag8o e exportagio fisica de valores;

k) empréstimos de cardcter pessoal;

1) outras operagdes qualificadas como de capitais que vierem
a ser definidas por lei.

ARrRTIGO 7
(Entidades autorizadas a exercer o comércio de cambios)

1. Para efeitos da presente Lei, € considerado exercicio de
comércio de cimbios a realizagdo habitual, com intuito lucrativo,

por conta prépria ou alheia, de operagdes cambiais.
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2. Estéo autorizados a exercer o comércio de cimbios:
a) os bancos;
b) as casas de cimbio;
¢) agéncias de viagem ou de turismo;
d) hotéis e similares;
¢) outras entidades ou instituigdes que vierem a ser definidas
por lei.
3. Compete ao Conselho de Ministros definir os termos e as
condi¢des para o exercicio da actividade referida no n.° | do
presente artigo.

ArTIGO §
(Entrada e saida de moeda estrangeira)

1. E livre a entrada no territério nacional de moeda estrangeira
e outros meios de pagamento sobre o exterior, devendo os
respectivos valores serem declarados, sempre que ultrapassem
os limites fixados na respectiva regulamentag3o.

2. E livre para niio residentes a safda de moeda estrangeira,
bem como de outros meios de pagdmento sobre o exterior, até ao
limite declarado a entrada no pafs, nos termos do niimero anterior.

3. A saida de moeda estrangeira, bem como de outros meios
de pagamento sobre o exterior € livre para residentes, mediante
o comprovativo da reten¢do e posse legitima, passado por
entidades autorizadas a exercer o comércio de cambios, nos
Iimites fixados na respectiva regulamentacdo.

ARTIGO O
(Obrigatoriedade de declaragan e remessa de activos
cambiais)
L. As entidades residentes ficam obri ' das a declarar valores
e direitos adquiridos, gerados ou detidos no estrangeiro.

2. Sem prejuizo do estabelecido no nimero anterior, as
entidades residentes devem remeter para o pais as receitas de
exportagdo de bens, servigos e investimento estrangeiro.

3. Os termos e condigdes da remessa das receitas de exportagio
constam da respectiva regulamentagio.

ArTIGO 10
(Contraven¢des)

Constituem contravengdes cambiais, puniveis com multa de
dez a cem mil meticais, se o infractor for pessoa singular, ou de
quarenta a quatrocentos mil meticais, se o-infractor for pessoa
colectiva, as infracgdes abaixo referidas:

a) arealizagdo de qualquer operagdo cambial, sem o registo
nos termos estabelecidos na presente Lei ou em
regulamentagdo;

b) arealizacio de operagdes de importagdo, exportagdo ou
reexportagdo de capitais, bem assim a sua liquidago
total ou parcial, realizadas sem autorizagio da
autoridade competente, quando legalmente exigida;

¢) arealizacio de operagdes de exportagiio de ouro ou prata
amoedados ou em barra, ou em lingote ou em qualquer
outra forma ndo trabalhada, bem como platina e outros
metais preciosos, sem autoriza¢iio da autoridade
competente, quando legalmente exigida;

d) a realizagiio de operagdes de importagdo, exportagdo ou
reexportacdo de notas ou moedas metdlicas
estrangeiras em circulagio e outros meios de
pagamento externos, sem autoriza¢dio da autoridade
competente, quando legalmente exigida;

¢) a abertura € movimentagdo de contas de ndo residentes
em moeda nacional, quando relacionadas com
operagdes de capitais, bem como a abertura ¢
movimentagdo de contas de residentes em moeda
estrangeira ou em unidades de conta utilizadas em
compensac¢des ou pagamentos internacionais, sem a
observincia do disposto na presente Lei ou em
regulamentagao;

) aconcessiio de crédito aresidentes em moeda estrangeira
incluindo por desconto de letras, livrangas e extractos
de factura, expressos ou pagdveis em moeda
estrangeira, expressos ou pagdveis em moeda nacional,
quando nesses titulos intervenham nio residentes, sem
autorizagio da autoridade competente, quando

* legalmente exigido;

g) a omissdo do dever de declarar valores e direitos
adquiridos gerados ou detidos no estrangeiro por parte
das entidades residentes, quando legalmente exigido;

h) a omissdo do especial dever de remeter para o pafs as
receitas de exportag@o de bens, servigos e investimento
estrangeiro por parte das entidades residentes, quando
legalmente exigido;

i) arealizagio de transferéncias e o recebimento no exterior
de quaisquet valores ou meios de pagamento, sem a
observincia do disposto na presente Lei ou em
regulamentagio;

J) a violagfio de preceitos imperativos desta Lei e dos seus
regulamentos, ndo prevista nas alineas anteriores.

ARrTIGO 11
{Contravengdes especialmente graves)

L. Constitui contravengdo especialmente grave, punivel com
multa de vinte mil a duzentos mil meticais, se o infractor for pessoa
singular, ou de cem mil a um milhao de meticais, se o infractor for
pessoa colectiva, a prdtica simultinea de mais do que uma
contravengdo cambial.

2. Incorre na agravagio prevista no nimero anterior aquele
que cometer uma contravengdo cambial, desde que a mesma
resulte no pagamento, recebimento ou qualquer outra forma de
acréscimo patrimonial de valor igual ou superior a0 equivalente a
seiscentos mil meticais.

ARTIGO |2
(Penas acessdrias)

1. Sio sempre declarados perdidos a favor do Estado os bens
ou valores utilizados ou obtidos no exercicio ilegal de operagoes
cambiais.

2. Em fung@o da gravidade da infrac¢do cambial, sdo ainda
aplicdveis as seguintes penas acessorias:

a) suspensiio, total ou parcial, das autorizac¢des para o
exercicio do comércio de cimbios, com ou sem
encerramento do estabelecimento;

b) proibigdo da realizagdo de operagdes cambiais, com ou
sem suspensdo da actividade econémica, por perfodo
que nio exceda o da proibigdo.

3. A suspensdo, inibigdo, encerramento ou proibigdes
tempordrias sio feitos entre um minimo de seis meses € 0 maximo
de um ano.

ARTIGO 13
(Falsas declaragdes)

As falsas declaragBes prestadas com vista a obtengfio das
autorizagOes necessdrias a realizagao de operagdes cambiais sdo
punidas com a mesma pena que caberia & infrac¢do consumada.
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ArTIGO 14
(Responsabilidade das pessoas colectivas, sociedades
e agentes individuals)

1. Pela pritica das infracgdes a que se refere a presente Lei
podem ser responsabilizadas, conjuntamente ou ndo, pessoas
singulares ou colectivas, ainda que irregularmente constituidas,
e associacOes sem personalidade juridica.

2. A responsabilidade do ente colectivo ndio exime de
responsabilidade individual, incluindo a criminal, dos membros
dos respectivos 6rgios que exercam cargos de gestiio ou os que
actuam em sua representagio legal ou voluntdria.

3. N#o obsta a responsabilidade dos agentes individuais que
representem o facto do tipo legal de ilicito requerer determinados
elementos pessoais e estes s6 se verificarem na pessoa do
representado, ou requerer que o agente pratique o acto no seu
interesse, tendo o representante actuado no interesse do
representado.

4. As pessoas colectivas e sociedades referidas no nimero
anterior siio solidariamente responsdveis pelo pagamento das
multas em que forem condenados os seus representantes ou
empregados, a menos que se prove que actuaram contra a ordem
ou instrugio da representada ou entidade empregadora.

ArmiGo 15
(Presunc¢éao legal de responsabilidade)

Presume-se que aqueles que actuam em nome e por conta de
outrem procedem em conformidade com instrugdes recebidas,
independentemente da responsabilidade individual que possa
haver lugar.

ARTIGO 16
(Responsabilidade dos dirigentes e funcionarios)

Aos dirigentes, funciondrios ou empregados das institui¢Ges
de que depende a concessiio das autorizacdes para a realizagio
de operagdes cambiais sdo aplicéveis, com as necessdrias
adaptagdes, o disposto nos artigos 313.%,314.°,317.°,318.°¢ 322.°,
do Cédigo Penal.

ArTiGo 17
{Corrupcao activa e passiva)

Aquele que, no dmbito da presente Lei, praticar actos de
corrup¢do activa ou passiva, nos termos da legislacdo penal, é
punido com a pena mais grave que ao crime couber, nos termos
dareferida legislagao.

ARTIGO 18
(Prescricao das contravengdes)

I. O procedimento por contravengiio cambial prescreve trés
anos depois da prética da infrac¢do.

2. As multas e sangdes acessoOrias prescrevem no mesmo prazo,
contado da data da decisdo condenatdria definitiva.

ArTIGO 19

(Instrugdo e decisdo de processos da competéncia do Banco
de Mocambique)

1. Compete ao Banco de Mogambique a instrugio e decisio

de processos de contravencdes cambiais praticadas por -

institui¢des sob sua supervisio ou através delas.

-

2. Instaurado o processo, € o arguido notificado para,
querendo, apresentar a defesa por escrito, no prazo de dez dias.

3. A notificagio a que se refere o nimero anterior € feito por
carta registada e com aviso de recepgdo.

4. As autoridades policiais e servigos piblicos devem prestar
todo o auxilio necessdrio a uma correcta averiguago e instrugio
dos processos da competéncia do Banco de Mogambique.

5. Sem prejuizo do estabelecido no n.° | do presente artigo, se
o Banco de Mogambique, no decurso da instruglio constatar a
existéncia de indicios criminais, disso dd conhecimento ao
Ministério Piblico para efeitos de instauragio do competente
procedimento criminal.

ARrTIGO 20
(Instrugdo e decisdo dos demais processos)

1. Compete s autoridades policiais a instrugio dos processos
nio compreendidos no n.° 1 do artigo anterior.

2. Constatada a infracg#o, a autoridade policial deve levantar
o competente -auto de noticia, o qual é lavrado e tramitado nos
termos gerais do processo penal.

ArmiGo21
(Regime especial de penaliza¢io)

1. Sem prejuizo do disposto nos artigos 19 e 20, sempre que a
multa a aplicar ndo exceda um quinio dos valores maximos
indicados nas molduras penais constantes do corpo do artigo
10, a entidade instrutora pode prescindir da dedugio prévia de
acusagio contra o arguido. '

2. Quando use da faculdade conferida pelo nimero anterior, a
entidade instrutora deve notificar o infractor para o pagamento
da multa, no prazo de dez dias ou, querendo, no mesmo prazo,
reclamar para entidade instrutora, por escrito, mediante
apresentacio do comprovativo de depdsito do valor da caugio
bancéria ou do valor da multa, dentro do referido prazo.

3. Em caso de reclamagdo esta equivale, para todos os efeitos
legais, 4 defesa, podendo recorrer-se da decisdo que recair sobre
amesma, nos termos do n.° 2 do artigo 23 e artigo 24 da presente
Lei e nos termos gerais do processo penal.

ARTIGO 22
(Apreensdo de valores)

1. Podem ser apreendidas, mediante documento de prova, notas
¢ moedas, cheques ¢ outros titulos, ou valores que constituam
objecto da infrac¢io, quando tal apreensiio se mostre necessaria
A instruc@o ou nos casos em que existam indicios que da infracgdo
resulte, como pena acesséria, a perda de bens a favor do Estado.

2. Os valores apreendidos devem ser depositados numa
instituicdio bancdria & ordem da entidade instrutora, para garantia
do pagamento da multa e custas processuais.

ARTIGO 23
(Decisdo da competéncia dos tribunais judiciais)

1. Compete aos tribunais judiciais a decisido das infrac¢bes
previstas na presente Lei, salvo as §ue, nos termos do n.° | do
artigo 19, estejam acometidas ao Banco de Mogambique.

2. Das decisdes tomadas nos termos do niimero anterior cabe
recurso, nos termos gerais do processo penal.

ARrTIGO 24
(Recurso das decisdes da competéncia do Banco
de Mocambique)

1. Das decisdes condenatérias tomadas pelo Banca
Mogambique, cabe recurso nos termos gerais, a ser inte
no prazo de quinze dias, ap6s a notificagio ¢
condenatéria, para o Tribunal Judicial de Prov
verificou a infracgio.
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2. O recurso tem efeito suspensivo quando o arguido deposite
previamente, numa institui¢io bancdria, 4 ordem do Banco de
Mogambique, a importincia da multa aplicada, salvo se os valores
apreendidos se mostrarem suficientes para o efeito.

ARTIGO 25
(Cobranca coerciva, destino e actualizagio de multas)

1. As multas previstas na presente Lei quando nido pagas
voluntariamente dentro dos prazos legais, sio objecto de
procedimento de cobranga coerciva de divida ao Estado.

2. Compete ao Conselho de Ministios, por Decreto, actualizar
os montantes das multas previstas na presente Lei.

3. As multas cobradas ao abrigo da presente Lei constituem
receita do Estado.

ARrTIGO 26
(Regime penal subsidiario)
As infracgdes previstas na presente Lei aplicam-se as
disposi¢Bes nela contidas e, subsidiariamente, a lei penal geral.

ARrTIGO 27
(Investimento estrangeiro)

Em complemento ao que estiver expressamente estabelecido
em legislagdo prépria, a presente Lei aplica-se as operagOes
cambiais relacionadas com investimento estrangeiro.

ARTIGO 28
(Casos especiais)

Gozam de tratamento especial:

a) as remessas de emigrantes mogambicanos;

b) o intercdmbio em zonas fronteirigas;

c) as transferéncias para o exterior« € ganhos resultantes da
pritica de jogos de fortuna ou azar ou de diversido
social por jogadores niio residentes, em recintos
autorizados pela entidade competente, nos termos da
lei;

d) a bolsa de valores;
e) as zonas francas;

/) outras situagdes definidas em legislagiio especial.

ARTIGO 29
(Regulamentagao)

Compete ao Conselho de Ministros regulamentar as matérias
contidas na presente Lei, no prazo de cento e oitenta dias apds a
sua publicagio,

ARrTIGO 30
(Disposicdes transitdrias)
Salvo quando contrarie as disposi¢des da presente Lei, até a
aprovagdo da regulamentagdo referida no artigo 29, mantém-se a
regulamentac¢do actualmente em vigor.

ArTIGO 3]
(Revogacgdo)
E revogada a Lei n.° 3/96, de 4 de Janeiro, e demais legislagio
que contrarie a presente Lei.

ArTIGO 32
(Entrada em vigor)
A presente Lei entra em vigor na data da sua publicagio.
Aprovada pela Assembleia da Repiblica, aos 31 de Outubro
de 2008.

O Presidente da Assembleia da Republica, Eduardo Joagquim
Mulémbwe.

Promulgada aos 23 de Janeiro de 2009.
Publique-se.

O Presidente da Republica, ARMANDO EMiLIO GUEBUZA.
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